Stille Nacht, heilige Nacht!

SATB divisi a cappella

Words: Joseph Mohr
Music: Franz Xaver Gruber
arrgt. Jean-Christophe Rosaz
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Words: Joseph Mohr, 1816

Music: Franz Xaver Gruber, 1818

arrgt. Jean-Christophe Rosaz
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I tried to give to this very famous Christmas song (perhaps the most famous!) a setting that reflects this special sparkle of this holy night
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Stille Nacht! Heilige Nacht!
Alles schlaft, einsam wacht

nur das traute hoch heilige Paar.
"Holder Knabe im lockigen Haar,
schlaf in himmlischer Ruh',
schlaf in himmlischer Ruh'!"

Stille Nacht, heilige Nacht,
Hirten erst kundgemacht!
durch der Engel Halleluja

tont es laut von Ferne und Nah:
Jesus, der Retter ist da!

Jesus, der Retter ist da!

Stille Nacht! Heilige Nacht!
Gottes Sohn, o wie lacht

lieb' aus deinem gottlichen Mund,
da uns schldgt die rettende Stund':
Jesus in deiner Geburt.

Jesus in deiner Geburt.

Douce nuit ! Sainte nuit !

Tout est calme, tout est lumiére

autour du couple fidéle et saint.

« Saint Enfant, si tendre et si doux,

dors en paix céleste,dors en paix céleste ! »

Douce nuit, sainte nuit,

les bergers tremblent a cette vue !
Par l'alléluia des anges,

il retentit de toutes parts :

Jésus, le Sauveur est né !

Jésus, le Sauveur est né !

Douce nuit ! Sainte nuit !

Fils de Dieu, pure lumiére d'amour,
de ta bouche divine,

avec l'aube de la grace rédemptrice :
Jésus, en ta naissance.

Jésus, en ta naissance.



